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Dimension: 75 x 135 mm
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F@ FCC

This device complies with part 15 of the FCC results. Operation is subject to the following
two conditions:

1. This device may not cause harmful interference and

2. This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Note: This Equipment has been tested and found to comply with the limits for a class
B digital device, pursuant to Part 15 of the Federal Communications Commission (FCC)
rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

1.1. Reorient or relocate the receiving antenna

1.2. Increase the separation between the equipment and receiver

1.3. Connect the equipment into and outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected

1.4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void the
user's authority to operate the equipment

c E CE DECLARATION OF CONFORMITY

Satechi declares that this product is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of applicable EC directives. For Europe, a copy of the Declaration

of Conformity for this product may be obtained by visiting https:/#/satechi.net/support/doc

ﬁ WEEE Information

According to the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive, do not
dispose of this product as household waste or commercial waste. Waste electrical and
electronic equipment should be appropriately collected and recycled as required by
practices established for your country. For information on recycling of this product,
please contact your local authorities, your household waste disposal service, or the
shop where you purchased the product.

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
(Cet appareil numérique de la Classe B conforme a la norme NMB-003 du Canada)
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UsSB-C TO USB-C100W
CHARGING CABLE

USER MANUAL

Manuel de l'utilisateur | Manual de usuario |
Benutzerhandbuch | Manuale utente | Kullanim kilavuzu |
Instrukcja obstugi | Manual de usuario |
PykoBoacTBoO nonb3oBatens | 1—H—<Za7)l |
AMEX oY | ERERE | AP

PLUG & PLAY

BRANCHEZ & JOUEZ | CONECTAR Y USAR | STECKEN & SPIELEN
| COLLEGARE E GIOCARE | TAK VE GALISTIR | PODEACZ | UZYWAJ
| CONECTE E USE | MOAK/IIOYM U PABOTAN | FS57&TLA |
Ze2{a o Z2f0] | BMERA | BMERA

-0l

1. Connect to your device

Se connecter a votre appareil | Conecte a su dispositivo | Verbinden
Sie sich mit lhrem Gerét | Connettiti al tuo dispositivo | Cihaziniza
baglanin | Potgczenie z urzadzeniem | Conecte-se ao seu dispositivo
| MoakniounTbes K Ballemy yeTporctsy | 7 /N1 RUICHERTT 2 |
ROl HF | EEREHRE | EEIENISE

2. Connect USB-C to a USB-C PD power

source

Connectez USB-C a une source d'alimentation USB-C PD | Conecte
el USB-C a una fuente de alimentacion USB-C PD | Schlieen Sie
USB-C an eine USB-C PD-Stromquelle an | Collega USB-C a una
fonte di alimentazione USB-C PD | USB-C'yi bir USB-C PD gii¢
kaynag@ina baglayin | Podtgcz USB-C do Zrédta zasilania USB-C PD
| Conecte o USB-C a uma fonte de alimentagdo USB-C PD |
Mogkniounte USB-C Kk nctoununky nutanms USB-C PD | USB-C%&
USB-C PDEJRICHT | USB-CS USB-C PD M@0f & | #§ USB-C
B3 USB-C PD BIR | 4§ USB-C %#£%) USB-C PD B8JR

FUNCTIONS
FONCTIONS | FUNCIONES | FUNKTIONEN | FUNZIONI |
FONKSIYONLAR | FUNKCJE | FUNGOES | ®YHKLIMN | H4EE |
IS | IRE | TORE

1. USB-C Connector

Connecteur USB-C | Conector USB-C | USB-C-Anschluss | Connettore
USB-C | USB-C Konektorl | Ztgcze USB-C | Conector USB-C |
Paszbem USB-C | USB-C Jx¥4 | USB-C HH4H | USB-CiEfEEE |
USB-CiE#:88

2. Durable Braided Cable

Céble Tressé Durable | Cable Trenzado Duradero | Strapazierfahiges
Flechtkabel | Cavo Intrecciato Resistente | Dayanikli Orgiilii Kablo
| Trwaty Kabel w Oplocie | Cabo Trangado Duravel | MMpoyHbiit
MneTeHbiit Kabenb | LRABIRAAHT—T)L | EETHEINH H0l2
| MRS | TBB%RHIL

3. USB-C Connector

Connecteur USB-C | Conector USB-C | USB-C-Anschluss | Connettore
USB-C | USB-C Konektori | Ztgcze USB-C | Conector USB-C |
Pazbem USB-C | USB-C d+o% | USB-C {4lE{ | USB-CE#ZSS |
USB-CE#88

IMPORTANT

IMPORTANT | IMPORTANTE | WICHTIG | IMPORTANTE | ONEMLI
| WAZNY | IMPORTANTE | BAXHO | & | 323t | EE:ME |
BEER

+ Cable can support up to 100W charging.

« Le céble peut prendre en charge jusqu'a 100W de charge.
« El cable puede admitir una carga de hasta T00W.

+ Das Kabel kann bis zu 100W Aufladung unterstitzen.

- Il cavo puo supportare fino a T00W di ricarica.

« Kablo T00W'a kadar sarj destekleyebilir.

+ Kabel moze obstugiwac tadowanie do T00W.

+ O cabo pode suportar carregamento de até 100W.

+ Ka6enb noaaep>xvisaeT 3apsaKy MOLHOCTbI0 Ao 100 BT.
< T=IILERARI00WDFTEBEY R—hTEET,

- Alo|=2 A 100w XS X 4 AZLICH

- BRI HEE 100W B97E 5,

- B4R 100W BIFE R,

- Data Transfer Speeds limited to USB 2.0 (480Mbps).
- Vitesses de transfert de données limitées a USB 2.0 (480Mbps).

- Velocidades de transferencia de datos limitadas a USB 2.0
(480Mbps).

- Datenlbertragungsgeschwindigkeiten begrenzt auf USB 2.0
(480Mbps).

- Velocita di trasferimento dati limitate a USB 2.0 (480Mbps).
+ USB 2.0 (480Mbps) ile sinirli Veri Aktarim Hizlari.
« Predkos¢ transferu danych ograniczona do USB 2.0 (480 Mb/s).

- Velocidades de transferéncia de dados limitadas a USB 2.0
(480Mbps).

+ CKOpOCTb nepefiayn faHHbIx orpaHuyeHa USB 2.0 (480Mbps).
« F—RERKEE L USB 2.0 (480Mbps) ICHIBR SN E T,

« H0|Ef M4 £ =& USB 2.0 (480Mbps) 2 2 M|gHE.

- BB EERERS]% USB 2.0 (480Mbps).

- BUREHIRERS] /9 USB 2.0 (480Mbps).

- Cable does not support video output to external
monitors.

+ Le céble ne prend pas en charge la sortie vidéo vers des moniteurs
externes.

+ El cable no admite salida de video a monitores externos.

+ Das Kabel unterstiitzt keine Videoausgabe an externe Monitore.
« Il cavo non supporta l'uscita video su monitor esterni.

+ Kablo, harici monitorlere video gikigini desteklemez.

- Kabel nie obstuguje wyjscia wideo do zewnetrznych monitoréw.
+ 0 cabo ndo suporta saida de video para monitores externos.

+ Kabenb He NOAAEP>KMBAET BbIBOJ BUAEO HA BHELLIHWE MOHUTOPbI.
cT=TINEIBEZL—ADETFHAZ Y R— LTV EE A
- Al0]E2 9 BLIEZ HIC|Q HAS X {SHX| k&Lt

- BB LR AR L RIS R 2R

+ AR R RSN B SN B R Eg




